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大  会  安全理事会 

第七十一届会议  第七十一年 

议程项目 32、37 和 39 

古阿姆集团地区旷日持久的冲突及 

其对国际和平、安全与发展的影响 

阿塞拜疆被占领土局势 

必须终止美利坚合众国对古巴的 

经济、商业和金融封锁 
 

 

 

  2016年 11月 21 日阿塞拜疆常驻联合国代表给秘书长的信 
 

 

 我谨提请你注意亚美尼亚共和国在其就秘书长题为《必须终止美利坚合众国

对古巴的经济、商业和金融封锁》的报告(A/71/91)呈交的来文中提出的指控。 

 如此，亚美尼亚明为表示声援，实则借题发挥，要搭国际社会绝大多数成员

一致支持古巴的顺风车，目的只是为指责阿塞拜疆和该区域另一个国家据称对亚

美尼亚实行“持续封锁”。 

 亚美尼亚企图误导国际社会，并否认其对明显违反《联合国宪章》和国际法

一事的责任；其作法荒唐，实属无稽，而且它公然这样做，已经不是第一次了。 

 这方面首先出现的一个问题就是：亚美尼亚为什么不向大会或安全理事会申

诉其本“案”，而是提出上述指控？指控内容荒谬，放在亚美尼亚就秘书长古巴

问题报告呈交的来文中，显得格格不入。 

 出现此种前后不一和谨慎小心，其理由是显而易见的。根本就没有对亚美尼

亚进行封锁。 

 亚美尼亚与阿塞拜疆之间的关系(包括经济、运输和能源联系)完全中断，其

直接原因就在于亚美尼亚持续侵略阿塞拜疆并对阿塞拜疆领土进行军事占领。显

然，亚美尼亚因对邻国执行侵略政策并提出领土要求，才受到孤立，无法参与全

面的区域合作，而且目前其经济形势严峻——所有这一切，责任都在它自己。 

http://undocs.org/ch/A/71/91
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 安全理事会第 822(1993)、853(1993)、874(1993)和 884(1993)号决议谴责对阿

塞拜疆使用武力以及占领其领土，重申尊重阿塞拜疆的主权和领土完整以及其国

际边界不可侵犯，并要求亚美尼亚占领部队立即、全部和无条件地撤出阿塞拜疆

所有被占领土。 

 在上述决议中，安全理事会明确认定，亚美尼亚部队立刻、完全和无条件地

从阿塞拜疆所有被占领土撤出，是恢复该地区经济、运输和能源联系的条件。 

 然而，安全理事会的上述关键要求，亚美尼亚仍然没有加以满足。此外，亚

美尼亚提出吞并要求，不懈努力，以进一步巩固占领现状、防止数十万阿塞拜疆

境内流离失所者返回其家园和财产；这是对解决冲突进程的公开挑战，严重威胁

到国际和区域两级的和平与安全。 

 事实上，亚美尼亚方面(包括其最高政治级别)也承认，解决冲突和遵守国际

法，乃是促成经济合作的必要前提。亚美尼亚总统、阿塞拜疆总统和俄罗斯联邦

总统 2008 年 11 月 2 日在俄罗斯联邦迈延多尔夫城堡签署《联合宣言》，指出：

签署国将致力于“根据国际法原则和准则以及在此框架内通过的决议和文件实现

纳戈尔诺-卡拉巴赫冲突的政治解决，这将为该区域的经济发展和全面合作创造

有利条件”。 

 国际经济关系须遵循各国主权平等、不侵略和尊重各国主权和领土完整的基

本原则。 

 在《2030 可持续发展议程》中，各国国家元首和政府首脑及高级代表尤其强

调，在执行《议程》时，须维护各国根据国际法拥有的权利和义务；并重申必须

尊重各国领土完整和政治独立。 

 阿塞拜疆共和国成功地与区域和全球伙伴合作，并已启动或积极推动了若干

规模很大的跨区域运输和能源项目；这些项目的执行，大有助于阿塞拜疆和该区

域内外其他国家的可持续经济增长。 

 请将本函作为大会议程项目32、37和39下的文件和安全理事会文件分发为荷。 
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